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Dear parents / Estimados padres de familia: 

Thank you for your interest in the possibility of enrolling your child(ren) at NCA.  The school is a service to families 
that desire an integral Christian education for their sons and daughters, and are willing to delegate a portion of their 
own responsibility for providing it to a school that shares their goals and philosophies.  We invite you to prayerfully 
read over the material in this packet, tour the campus, visit our website, and talk to members of our NCA family 
before arriving at a decision with regard to your own sons and daughters.  Should you feel led to apply, we look 
forward to helping you through the process. 

Les agradecemos su interés en la posibilidad de matricular a su(s) hijo(s) en NCA.  El colegio existe para servir a las familias que desean 
una educación Cristiana integral para sus hijos, y están dispuestos a delegar una parte de su responsabilidad como padres de proveérsela a 
una escuela que comparte sus filosofías y metas.  Les invitamos a estudiar el material adjunto, pedir un “tour” de las instalaciones, visitar 
nuestra página web y hablar con miembros de la familia NCA, antes de llegar a su decisión con respeto a sus propios hijos.  Si Dios los 
guía a llenar la aplicación, estamos “a la orden” para recibírsela. 

Respectfully / Atentamente, 
 
 
 
Liam Starkenburg, Director 

Enrollment Procedure / Proceso de Inscripción 

1. Complete student file / Completar expediente estudiantil 

a. Completed and signed application / Solicitud completa y firmada 

b. Copy of birth certificate or passport / Copia de partida de nacimiento o pasaporte 

c. Copy of immunization records / Copia de récord de inmunizaciones 

d. Report cards (previous year and all secondary) / Constancia de notas del año anterior y toda secundaria 

e. Economic solvency at previous school / Constancia de solvencia económica del colegio anterior 

f. Two letters of reference (one from pastor) / Dos cartas de referencia (una del pastor de su iglesia) 

g. 7th-12th grade: ATOD Policy & Course Selection / Grados 7-12: Política ATOD y Selección de Clases  

2. Entrance exam (First is free; retest $25) / Examen de admisión (Primero gratis; repetición $25) 

3. Family interview / Entrevista con la familia 

4. Student interview (7th-12th grade) / Entrevista con el estudiante (grados 7-12) 

5. Letter of acceptance from the Director (May 15) / Carta de aceptación del Director (15 de Mayo) 

6. Signed payment contract / Arreglo de pago firmado 

7. Payment of Enrollment Fee (nonrefundable) / Pago de Matrícula (no-reembolsable) 

 

Statement of Non-Discrimination: NCA does not discriminate in its admissions policy and practice based 
on race, color, gender, national origin, age, physical disability or any other characteristic protected by law. / 
La NCA, en sus prácticas y políticas de admisión, no discrimina con respecto a la raza, color, sexo, origen, edad, discapacidad 
física u otra característica protegida por la ley. 
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2012-2013 Tuition Table / Aranceles de Colegiatura 
All fees in dollars of the United States of America. / Todos los aranceles son en dólares de los Estados Unidos. 

Entrance Fee / Cuota de Entrada 
This one-time fee is required of all new students.  This fee is nonrefundable.  May be paid upon entrance or in 
ten monthly payments.  Cargo único para todos los estudiantes nuevos.  Este pago no es reembolsable.  Puede ser pagado al inicio 
o en diez pagos mensuales. 

Students entering in preschool - grade 6 / Entrando en preescolar hasta sexto grado ........................................... $ 3,000 
Students entering in grades 7-12 / Entrando en grados 7-12 .................................................................................$ 1,800 

Registration Fee / Matrícula .........................................................................................................................................$ 260 
This annual fee covers the purchase of textbooks, workbooks, classroom materials, and student accident 
insurance.  This fee is nonrefundable, and must be paid to reserve student space in the classroom.  La matrícula 
anual cubre los gastos de compras de materiales didácticos, libros y textos de trabajo, y seguro escolar por accidente.  Este pago no es 
reembolsable, y debe ser pagado para reservar cupo en la clase. 

Monthly Tuition / Colegiatura Mensual  
Ten months (Aug-May) / Diez cuotas mensuales (Ago-Mayo) 

PK1 (3 years by Sep 30) ............................. $ 200 
PK2 (4 years), K (5 years) .......................... $ 265 
Grades 1-6 .................................................... $ 340 
Grades 7-12 .................................................. $ 355 

Multi-Child / Descuentos 
Tuition discount / Descuento en colegiatura 

3rd child / 3er hijo ................................. 30% 
4th and beyond / 4to y más ................. 40% 

Advance Payments / Pagos Adelantados 
Tuition discount / Descuento en colegiatura 

Year (10 months) / Año (10 meses) ......5% 
8-9 months / 8-9 meses ..........................4% 
6-7 months / 6-7 meses ..........................3% 
5 months / 5 meses .................................2% 

Other Monthly Fees / Otras Cuotas Mensuales 
Ten months (Aug-May) / Diez cuotas mensuales (Ago-Mayo) 

Technology / Tecnología  (PK1-12th) ........... $ 10 
Graduation / Graduación (12th) .................... $ 20 

Annual ELL Program Fee / Programa Especial de Inglés Anual ....................................................................$ 600 
Required of students determined by the school for participation in ELL program. 
Este pago se requiere de los estudiantes determinados por la escuela para participar en el Programa Especial de Inglés (ELL). 

Bus Service / Servicio de Transporte 
This monthly fee covers the use of the school bus service.  Este pago mensual es para las familias que decidan hacer uso 
del transporte que provee la escuela. 

 1st child/Primer hijo 2nd child/Segundo hijo 3rd child/Tercer hijo 
Both ways / Doble vía $ 50 $ 40 $ 30 
One way / Una vía $ 35 $ 25 $ 20 

 

Other Information / Otra información 

 If a student attends any part of a semester, 100% of the semester tuition must be paid.  / Si el estudiante asiste a 
clases en cualquier parte del semestre, deberá pagar el 100% de la colegiatura semestral. 

 Tuition must be paid in the first ten days of each month.  A late fee of 5% will be applied to all payments 
that are more than 20 days overdue. / La colegiatura deberá pagarse en los primeros diez días de cada mes.  Un recargo 
del 5% será aplicado a pagos retrasados. 

 Any student whose account becomes 90 days behind in payment will not be permitted to continue attending 
classes until such a time as the account is brought within policy limits. / A ningún estudiante con cuenta 
morosa de 90 días en los pagos se le permitirá continuar asistiendo a clases hasta que la cuenta esté dentro de los límites de 
las políticas del colegio. 

 After School Care is available at the rate of $3 per hour. / El cuido después de clase está disponible por una tarifa de 
$3 por hora. 
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2012-2013 Application for Admission / Solicitud de Admisión 
Please print or type / Favor llene con letra de molde o máquina 

Full legal name (first, middle, last) / Nombres y apellidos completos (legal) Gender / Sexo 

  M  F 

Grade / Año a cursar 

Preferred name (first, last) / Nombre y apellido preferido Date of birth (d/m/y) / Fecha de nacimiento (d/m/a) 

Student’s address / Dirección del alumno 
 
 _________________________________________________________________________________________________  
 
 

Home telephone number / Teléfono de casa Student’s e-mail / Correo electrónico del alumno 

Father or guardian’s name / Nombre del padre o tutor Relation (if not father) / Parentesco (si no es el padre) 

Father’s e-mail / Correo electrónico del padre English:  Fluent  Fair  A little  None 

Español:  Fluido  Bueno  Un poco  No 

Occupation / Profesión Cellular phone number / Teléfono celular 

Place of work / Lugar de trabajo Work phone number / Teléfono de trabajo 

Mother or guardian’s name / Nombre de la madre o tutor Relation (if not mother)/Parentesco (si no es la madre) 

Mother’s e-mail / Correo electrónico de la madre English:  Fluent  Fair  A little  None 

Español:  Fluido  Bueno  Un poco  No 

Occupation / Profesión Cellular phone number / Teléfono celular 

Place of work / Lugar de trabajo Work phone number / Teléfono de trabajo 

Other address (if father or mother has different home address) / Otra dirección (si el padre o la madre tiene otra dirección de casa) 
 
 ____________________________________________________________________________________________  
 
 

Nationality / Nacionalidad English is: / El inglés es: 

  First language / Primer idioma 

  Second language / Segundo idioma 

  Third language or more / Tercer idioma o más Publish address, phone, e-mail in directory?  Yes / Sí 

¿Publique mi dirección, teléfono, e-mail en directorio?  No 
Receive weekly e-mail / ¿Desea recibir correo semanal? 

  School events / Eventos escolares (automático) 

  Sports / Deportes 

  Community events / Eventos en la comunidad 

Need grade reports translated to Spanish?  Yes / Sí 

¿Necesita que traduzcan los boletines a español?  No 

 

For Office Use Only / Para Uso de la Oficina Solamente 
Date received App Birth 

 
Immun Grades Solvency Ref 1 Ref 2 Interview Exam Teacher Accept 
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Name of last school attended / Nombre de la escuela anterior Years at last school / Años en escuela anterior 

Has student repeated any grade?  If so, what grade? / ¿Ha repetido algún año?  Si es así, ¿Cuál? 

 No    Yes / Sí 

Has student been expelled or suspended by any school? / ¿Ha sido expulsado o suspendido de alguna escuela? 

 No    Yes / Sí   (State details, including name of school, time and reason on a separate piece of paper.) 

 (Diga los detalles, nombre de la escuela, tiempo y razón por la cual se dio acción en una hoja de papel.) 

Does this student have any physical limitations that might require some adjustment to a normal school schedule?  If 
so, please describe. / ¿Tiene el alumno algún problema físico que requiera adaptación especial a la escuela?  Por favor, descríbalo. 

 No    Yes / Sí  _____________________________________________________________________________  

 
 

Does this student have a learning disability or limitation that might require special professional assistance?  If so, 
please describe. / ¿Tiene el alumno alguna dificultad o limitación de aprendizaje, que requiera atención especial profesional?  Por 
favor, descríbalo. 

 No    Yes / Sí  _____________________________________________________________________________  

 
 

Does this student take prescription medication regularly?  If so, state medication, frequency, and condition requiring 
it. / ¿Toma el estudiante algún medicamento prescrito regularmente?  Favor, diga el medicamento indicado, frecuencia y condición que lo 
requiere. 

 No    Yes / Sí  _____________________________________________________________________________  

 
 

Has the student been hospitalized in the past year?  If so, please indicate dates and reasons for hospitalization. 
¿Estuvo hospitalizado el año pasado?  Favor, diga la fecha y las razones de su hospitalización. 

 No    Yes / Sí 

  _____________________________________________________________________________  
 
 

Has the student ever been treated for any nervous, mental, or emotional disorder?  If so, give dates of care and the 
nature of problem. / ¿Ha sido tratado por algún problema nervioso, mental o emocional?  Favor dé mayor información del problema. 

 No    Yes / Sí  _____________________________________________________________________________  

 
 

Religious affiliation (preference) / Afiliación religiosa 

Does the student attend church regularly?  If so, give name of church. / ¿Asiste regularmente a alguna iglesia?  Favor diga 
el nombre de la iglesia. 

 No    Yes / Sí 

Applicants in grades 9 through 12 only: In addition to the United States High School diploma, would you also like 
to pursue the Nicaraguan Bachillerato Diploma? / Solamente alumnos de 9 al 12 grado: ¿Además del Diploma de 
“High School,” desea obtener el Diploma de Bachillerato? 

 No    Yes / Sí 
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Emergency and Health Information / Información de Salud y Emergencia 

Emergency contact (if parent cannot be reached) / Contacto para emergencia (si no se puede contactar al padre) 
 

Home phone number / Teléfono de casa Work phone number / Teléfono de trabajo Cellular phone number / Teléfono celular 

Other people authorized to pick up my child from school: / Otras personas autorizadas para retirar a mi hijo(a) del colegio: 
 
 

Student’s physician / Médico del alumno Doctor’s phone / Teléfono del médico 

List any drug allergies or medications that your child has reacted to: / Enumere alergias o reacciones a medicamentos: 
 
 _________________________________________________________________________________________________  
 
 _________________________________________________________________________________________________  
 
 

List any other reactions or known health problems: / Enumere cualquier otras reacciones o problemas de salud conocidos: 
 
 _________________________________________________________________________________________________  
 
 _________________________________________________________________________________________________  
 
 

Blood type / Tipo de sangre I authorize NCA to dispense, without parental notification: 
Yo autorizo a la NCA para dar los siguientes medicamentos sin 
notificación: 

 No   Yes/Sí Tylenol 

 No   Yes/Sí Ibuprofen 

 No   Yes/Sí Pepto-Bismol 

 No   Yes/Sí Benadryl 

 

EDUCATIONAL OBJECTIVE: Please give below a complete statement regarding the applicant’s reasons for 
wanting to attend NCA and the name of the persons who have influenced him/her to select this school. 
OBJETIVO EDUCACIONAL: Favor escriba en las líneas abajo la razón del solicitante de querer asistir a la Nicaragua 
Christian Academy y el nombre de la(s) persona(s) que ha(n) influido para que seleccione esta escuela. 
 
 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  

 __________________________________________________________________________________________________  
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Statement of Cooperation and Financial Responsibility 
Declaración de cooperación y responsabilidad financiera 

 

I have read and understand the financial information and pledge to fulfill my responsibilities accordingly.  If 
my child leaves the school before the end of the term for any reason whatever (either voluntary withdrawal 
or expulsion), I understand that I will not be refunded any tuition or fees paid.  In the event of said 
termination, I will not expect the school to release transcripts or other school records until full payment is 
made. 

He leído y entendido la información financiera, y me comprometo a cumplir con mis responsabilidades conforme las normas del 
colegio.  Si mi hijo(a) deja la escuela antes del fin del año escolar por cualquier razón (voluntariamente o expulsado), entiendo 
que no se me reembolsarán pagos de colegiatura u otros aranceles ya canceladas.  Comprendo que se me otorgará constancia de 
notas únicamente cuando haya cancelado todo compromiso económico. 

I have read the statement of faith and understand that all instruction will be based on its premises.  I agree 
with the school’s efforts to train my child in the Bible and will encourage my child in all other phases of 
instruction.  I agree to cooperate with Nicaragua Christian Academy in the enforcement of its rules and 
regulations as outlined in the Student-Parent Handbook.  I agree that the continued enrollment of my child 
in this school is dependent on my parental support of the school, its staff and its policies. 

He leído la “Declaración de Fe” y comprendo que toda la instrucción estará basada en los principios de dicha declaración.  
Autorizo a la escuela a enseñar Biblia a mi hijo(a) comprometiéndome a apoyarlo en esta y las demás materias de enseñanza.  
Me comprometo a cooperar con Nicaragua Christian Academy en la ejecución de sus normas y reglas como se ha definido en la 
Guía a Padres-Estudiantes.  Entiendo que la retención de la matrícula de mi hijo en este colegio dependerá en mi apoyo como 
padre de familia para el colegio, su personal y sus políticas. 

I give permission for my child to take part in all school activities including sports programs and school-
sponsored trips away from the school premises.  I absolve the school from any liability in the event my child 
is injured at school or during any school activity. 

Doy permiso a mi hijo(a) a participar en todas las actividades escolares programadas incluyendo programas deportivos y paseos 
dentro y fuera de la escuela.  Absuelvo de cualquier responsabilidad a la escuela en el caso de que mi hijo(a) resulte lesionado en 
cualquiera de estas actividades programadas dentro o fuera de la escuela.   

 

Signature of Father or Legal Guardian / Firma del Padre o Tutor 
 

Date (d/m/year) / Fecha (d/m/año) 

 

 

Signature of Mother or Legal Guardian / Firma de la Madre o Tutor 
 

Date (d/m/year) / Fecha (d/m/año) 
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Statement of Faith 

 

We believe the Bible to be the inspired, the only infallible, authoritative, inerrant Word of God (2 Timothy 
3:16, 2 Peter 1:21). 

We believe there is one God, eternally existent in three persons - Father, Son, and Holy Spirit (Genesis 1:1, 
Matthew 28:19, John 10:30). 

We believe in the deity of Christ (John 10:33), His virgin birth (Isaiah 7:14, Matthew 1:23, Luke 1:35), His 
sinless life (Hebrews 4:15, 7:26), His miracles (John 2:11), His vicarious and atoning death (1 Corinthians 
15:3, Ephesians 1:7, Hebrews 2:9), His resurrection (John 11:25, 1 Corinthians 15:4), His Ascension to the 
right hand of God (Mark 16:19), and His personal return in power and glory (Acts 1:11, Revelation 19:11). 

We believe in the absolute necessity of regeneration by the Holy Spirit for salvation because of the 
exceeding sinfulness of human nature and that men are justified on the single ground of faith in the shed 
blood of Christ and that only by God’s grace and through faith alone are we saved (John 3:16-19, 5:24; 
Romans 3:23, 5:8-9; Ephesians 2:8-10; Titus 3:5). 

We believe in the resurrection of both the saved and the lost; they that are saved unto the resurrection of 
life, and they that are lost unto the resurrection of condemnation (John 5:28-29). 

We believe in the spiritual unity of believers in our Lord Jesus Christ (Romans 8:9, 1 Corinthians 12:12-13, 
Galatians 3:26-28). 

We believe in the present ministry of the Holy Spirit by whose indwelling the Christian is enabled to live a 
godly life (Romans 8:13-14; 1 Corinthians 3:16, 6:19-20; Ephesians 4:30, 5:18). 
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Declaración de Fe 

 

Creemos que la Biblia es de inspiración divina; útil para enseñar, para reprender, para corregir, para instruir 
al hombre en justicia (2 Timoteo 3:16, 2 Pedro 1:21). 

Creemos en el único Dios verdadero y eterno, que se ha revelado mediante el Padre, el Hijo y el Espíritu 
Santo (Génesis 1:1, Mateo 28:19, Juan 10:30). 

Creemos en la deidad de Jesucristo (Juan 10:33), en su nacimiento virginal (Isaías 7:14, Mateo 1:23, Lucas 
1:35), que nunca conoció pecado (Hebreos 4:15, 7:26), en sus milagros (Juan 2:11), en su muerte vicaria por 
nuestros pecados (1 Corintios 15:3, Efesios 1:7, Hebreos 2:9), en su resurrección (Juan 11:25, 1 Corintios 
15:4), en su ascensión al lado derecho del Padre, (Marcos 16:19), y en su venida personal en poder y gloria 
(Hechos 1:11, Apocalipsis 19:11). 

Creemos en la salvación por gracia, por la Fe; en la necesidad de regeneración por el Espíritu Santo 
mediante el lavamiento de la sangre de Cristo y en el perdón de los pecados (Juan 3:16-19, 5:24; Romanos 
3:23, 5:8-9; Efesios 2:8-10; Tito 3:5). 

Creemos en la resurrección; los salvos resucitarán para vida eterna con Cristo y los perdidos resucitarán para 
condenación eterna (Juan 5:28-29). 

Creemos en la unidad del espíritu de todos los creyentes, porque todos somos uno en nuestro Señor 
Jesucristo (Romanos 8:9, 1 Corintios 12:12-13, Gálatas 3:26-28). 

Creemos en el ministerio presente del Espíritu Santo, que mora en el cristiano el cual permite que vivamos 
una vida recta (Romanos 8:13-14; 1 Corintios 3:16, 6:19-20; Efesios 4:30, 5:18). 

 


